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Historia ruchow emancypacyjnych we Francji
Wywiad z Anne Emmanuelle Berger!

Przeklad: Katarzyna Szopa

Przyjeto i zaakceptowano w lipcu 2019; opublikowano 19 pazdziernika 2019.

Katarzyna Szopa: Na czym, wedlug Pani, polega i jaka jest specyfika ruchéw wyzwo-
lenia kobiet we Francji?

Anne Berger: Dobre pytanie, aczkolwiek nie jestem pewna, czy istnieje jaka$ francuska
odmiana ruchéw walczacych o prawa kobiet. Oczywiscie mozna powiedzieé, ze na prze-
tomie lat 60. 1 70. co$ szczegdlnego wydarzyto si¢ w $wiecie zachodnim, a zwlaszcza we
Francji, w Stanach Zjednoczonych, w Anglii i w kilku innych krajach okreslanych jako
»zachodnie”. Wymienitabym jednak dwie glowne cechy zjawiska, ktore z perspektywy
czasu definiowane byto jako ,,druga fala”: pierwsza z nich jest nacisk, jaki przez cale lata
70., zwhaszcza we Francji i w Stanach Zjednoczonych, potozono na kwestig¢ ciata, co ozna-
cza, ze walka o wyzwolenie kobiet wigzata si¢ z prawem do swobodnego dysponowania
wilasnymi ciatami. I kiedy mowig, ze zwtaszcza we Francji, to dlatego, ze sprawa aborcji
byta tu kwestig nadrzedng i zostata rozwigzana w tej samej dekadzie przez ustanowione
w latach 1974-1975 powszechne prawo legalizujace aborcje wiasnie w kulminacyjnym
okresie dziatalnosci ruchow kobiecych. Ale jednocze$nie nie zatrzymato ono samego ru-
chu, a zatem nie byla to walka ograniczona wytacznie do prawa do przerywania ciazy czy
prawa do antykoncepcji, etc., lecz walka o wolnos$¢ w sferze zycia seksualnego, ktorego
aborcja 1 antykoncepcja sg oczywiscie nieodtaczng czgscia, a takze postulat uznania — jak
wowczas moéwiono — ze prywatne jest polityczne w celu upolitycznienia sfery domowe;j.
Sadze, ze jest to jeden z najwazniejszych aspektow ruchu wyzwolenia kobiet tamtego
czasu w §wiecie zachodnim, a zwtaszcza we Francji.

Istnieje jeszcze jeden aspekt tego zjawiska, ktory niekoniecznie mozna uznaé za typowo
francuski, poniewaz réwnie dobrze mogto ono mie¢ miejsce gdzie indziej, a mimo to cha-
rakteryzowato ono tutejszy ruch. Chodzi o znaczenie, jakie w ciggu calej dekady, od konca

! Niniejsza rozmowa przeprowadzona zostala w marcu 2019 roku w Paryzu jako cze$¢ badan prowadzonych
w ramach projektu badawczego zatytutowanego Historiografie feministyczne: konstruowanie technik narracyj-
nych w feminizmie wspolczesnym, finansowanego ze $rodkow Narodowego Centrum Nauki (nr projektu:
2018/02/X/HS2/01060).
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lat 60., a konkretnie od 1969 roku az do lat 80., czyli w okresie dziatalno$ci MLF (Mou-
vement de libération des femmes), odegraty postaci zwigzane z literaturg. Niektore miode
badaczki francuskie postawily nawet do pewnego stopnia shuszng teze, ze MLF to ruch
literacki, poniewaz okres ten charakteryzowat si¢ wzmozonym rozkwitem literackiej
tworczosci kobiet, ktora byta bardzo zréznicowana, ale taczyto ja to, ze rozkwitta doktad-
nie w tym samym czasie i byta eksperymentatorska i wywrotowa. Za szczego6lnie intere-
sujace uznaje to, ze wiele kobiet, ktore staly si¢ albo symbolami, albo teoretyczkami, czy
tez gtownymi dziataczkami MLF, byly jednoczesnie zwiazane z literaturg, funkcjonowaty
jako wydawczynie, krytyczki literackie lub poetki i pisarki. I nawet jesli w Stanach Zjed-
noczonych w tym samym momencie rowniez dziataty kobiety zwigzane z literatura, jak
na przyktad Adrienne Rich, Audrey Lord, Kate Millet, to uwazam, ze nigdzie indziej w ta-
kim stopniu jak we Francji nie wystepowat tak zaskakujacy alians mi¢dzy dzialalno$cia
literacka a zaangazowaniem w nowy rodzaj feminizmu. Nigdzie zjawisko to nie byto tak
spektakularne jak we Francji tamtej dekady.

KS': Jakie zmiany spowodowal ten ruch w sferze kultury i polityki?

AB: Sadzg, ze to bardzo trudne pytanie, poniewaz ruch ten przyniost wiele zmian, ale historia
— jak wiadomo — nigdy nie jest linearna. Biorac pod uwage t¢ niezwykta produkcje literacka
tamtego czasu, ale tez poczucie wyzwolenia, zwlaszcza w sferze seksualnej, zjawisko, ktore
miato miejsce w nastepnej dekadzie, byto nie tyle regresywne, ile doprowadzito do tego, ze
pewne rzeczy ustaty. Dotyczy to nawet kobiecej tworczosci literackiej. Moim zdaniem lata
80. przynajmniej we Francji byly czasem, w ktorym wiele waznych spraw po prostu si¢
skonczyto. Niemniej jednak pod koniec XX wieku pojawito si¢ nowe pokolenie pisarek,
ktore zaczely by¢ rozpoznawane i pewne sprawy zmienily si¢ na dobre — cho¢ wlasciwie nie
powinnam tak méwié, bo nigdy nie wiadomo. Odkad aborcja we Francji zostata zalegalizo-
wana, nigdy nie pojawialy si¢ zadne znaczgce proby zmiany prawa na poziomie politycznym
i spotecznym, co wydaje si¢ szczego6lnie istotne zwlaszcza, kiedy moéwimy o sytuacji w Pol-
sce. Niektore sprawy rzeczywiscie zmienily si¢ na dobre i na lepsze.

Chce powiedzied, ze historia feminizmu i historia ruchéw kobiecych skomplikowata si¢
w momencie zmian, jakie nastapity w latach 90., a mianowicie kiedy nastapito przesunig-
cie punktu ciezkosci z walki kobiet na kwestie ,,genderowe”. Otworzyto to szereg mozli-
wosci nowego tworzenia historii, czytania historii, a zwlaszcza historii kobiet. Nie ma
zatem mowy o prostej, linearnej progresji miedzy tym, co dziato si¢ w latach 70., a tym,
co zdarzylo si¢ pod koniec lat 80. i w latach 90. w sferze, ktorg okreslamy mianem gender
studies, teorig gender, etc., ktora rowniez pociggnela za soba konieczno$¢ ponownego
przyjrzenia si¢ temu, co miato miejsce w latach 70.

Z drugiej strony, ze wzgledu na specyfike historii francuskiej, istnialy sfery, ktore nie ewo-
luowaty tak szybko, a zwlaszcza sfera jezyka. Wynikato to z roli, jakg odgrywata L'4ca-
deémie francaise, czyli Akademia Francuska, ktoérej nie nalezy utozsamiac z przestrzenia
uniwersytecka. Akademia Francuska jest instytucja powolang przez wiadze krdlewska
w XVII wieku, ktéra ma strzec czystosci i prawdziwosci jezyka francuskiego. W efekcie
pojawialy si¢ proby cofnigcia lub kwestionowania niektérych zmian jezyka francuskiego,
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ktoéry znajdowat si¢ pod kuratela wiadzy krolewskiej. Ze wzgledu na to, ze morfologiczna
struktura jezyka francuskiego posiada rodzaj meski i zenski, toczone byly homeryckie bitwy
o mozliwos$¢ uzywania feminatywow w sytuacji, w ktorej kobiety sprawowaty funkcje przy-
wodczs, jak na przyklad dyrektorka, a nie dyrektor, prezydentka, a nie prezydent, etc. Za-
pewne styszata§ podczas swojego pobytu w Paryzu o walkach, jakie przetoczyly si¢
W sprawie tego, co okreslamy w jezyku francuskim jako la féminisation des noms de métiers.

KS: Tak, rzeczywiscie. Bylam bardzo zdziwiona, kiedy uslyszalam o tym w jednej
z audycji radiowych. Zaskoczylo mnie zwlaszcza to, ze sprawa pojawia si¢ wlasnie
teraz jako nowos¢, choé istnieje tyle prac na temat plciowej struktury jezyka, napi-
sanych chociazby przez Luce Irigaray.

AB: Zgadzam si¢ z tym, ze zawdzigczamy wiele aktywistkom i myslicielkom lat 70. — przy-
wolujesz Luce Irigaray i masz racj¢ — ale na mysl przychodzi réwniez kolektyw wtoskich
filozofek znany jako ,,Diotyma”. Wszystkie one stusznie zwracaly uwage na to, ze pro-
blemy kobiet sg nie tylko ekonomiczne, spoteczne czy kulturowe w rozumieniu potocznym,
ale ze dotycza rowniez symboliki. Chodzi zatem o sposob, w jaki kobiety sg (nie)obecne
w jezyku; o sposob, w jaki sg przedstawiane za pomoca jezyka; czy i jak rozpoznaja siebie
oraz sg rozpoznawane w jezyku jako podmioty mowiace. Sadze, ze kwestia ta jest szcze-
golnie istotna. Z kolei we Francji jest ona skomplikowana wtasnie ze wzglgdu na pewne
historyczne, polityczne 1 kulturowe uwarunkowania, cho¢by dlatego, Ze jesteSmy krajem
o dhugiej historii centralizacji wladzy panstwowej. Nowa wladza, juz od momentu ustano-
wienia monarchii absolutnej do pojawienia si¢ rewolucyjnej republiki, za kazdym razem
bardzo silnie wzmacniata swoj autorytet poprzez rozmaite instytucje, ktore gwarantowaty
jej stabilnos¢ i1 stawg. Jak juz wspomniatam, jedna z tych instytucji jest Akademia Francu-
ska, ktdra zostata powotana przez Richelieu, 6wczesnego ministra Ludwika XIV. Nieprzy-
padkowo ta instytucja powstala w XVII wieku, czyli w okresie szczytowym monarchii
francuskiej. Powotaniu Akademii Francuskiej przyswiecaty dwie idee: pierwsza byta kon-
solidacja i stabilizacja jezyka francuskiego, tak, by stat on si¢ jezykiem protonarodowym,
jezykiem krolewskim, a druga, by zyskat te samg symboliczng moc co tacina. Akademia
Francuska sktada si¢ z wybranych pisarzy, ktorzy stanowia czes¢ tego wielkiego zgroma-
dzenia. Niezwykle jest to, Ze jej cztonkowie staja si¢ francuskimi akademikami na cate
zycie i zyskuja miano niesmiertelnych (les immortels). Instytucja ta, rzecz jasna, przez lata
byta niedostepna dla kobiet. Pierwsza pisarka, pierwsza kobieta piora, ktdrej zezwolono na
wejscie do Akademii dopiero w 1980 roku, byta Marguerite Yourcenar. Do tego czasu
Akademia byta zgromadzeniem sktadajacym si¢ wylacznie z mgzezyzn. Nawet kostiumy
akademikow sg bardzo znaczace, poniewaz podkreslaja, ze sg oni swego rodzaju rycerzami
(chevalier), ktorzy jednoczes$nie ustanawiajg swoja wiadze dzieki jezykowi i sprawuja nad
nim pieczg, jak rowniez nad wszystkim, co si¢ z nim wigze, a zwlaszcza nad literatura,
poprawnoscig i stusznoscia jezykowsa. Ich kostiumy, ktore czynia z nich rycerzy, sa rowniez
wyposazone w miecz, ktory jest symbolem wladzy, a zwlaszcza wladzy falliczne;.
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Kwestia tak zwanej feminizacji j¢zyka zostata poruszona catkiem niedawno przez badaczki
feministyczne i dotyczyla nie tyle samej jego feminizacji, ile jego demaskulinizacji. Wy-
nika to z tego, ze stowa, ktoére dzi§ promuje si¢ po to, by rodzaj zenski, ale tez kobiety byty
reprezentowane w jezyku, sg stowami, ktore byly w uzyciu jeszcze w starym jezyku fran-
cuskim, lecz zostaly usunigte i uznane za nieodpowiednie przez Akademi¢ Francuska.
W 1980 roku pojawily si¢ rozmaite proby ze strony rzadu francuskiego (ktory w tamtym
czasie wykazywal sympatie lewicowe), by na nowo przemysle¢ problem jezyka i zezwolié
kobietom — ktore coraz czgséciej pojawiaty si¢ w sferze politycznej —na bycie reprezentowa-
nymi w jezyku jako kobiety. Chodzito zatem o feminizacj¢ nazw ich profes;ji, jak na przy-
kiad ,,deputowana” (czyli deputée z akcentem nad ¢é), etc. Juz wtedy wybuchta ogromna
wrzawa, poniewaz Akademia Francuska nie wyrazita na to zgody. Jeden z akademikow
powiedziat, ze wolaltby raczej przebi¢ mieczem witasng piers niz dopusci¢ do takiego beze-
censtwa. Spor ten toczyt si¢ az do tej pory, a ostatnie wydarzenia okazaty si¢ wyjatkowo
spektakularne, poniewaz po raz pierwszy w historii Akademia poniosta porazke. Co wiecej,
nie tylko przyznata, ze uzywanie feminatywow i zenskich koncowek jest dopuszczalne, ale
uznata tez jezyk za twor, ktory ewoluuje 1 dlatego moze si¢ zmienia¢. Wyobrazenie, ze
jezyk jest czyms$ niezmiennym, czego w dodatku nalezy strzec przed jakakolwiek zmiana,
jest, rzecz jasna, fikcjg. Rowniez sama idea nazywania akademikow ,,straznikami jezyka”
wydaje si¢ niezwykle ciekawa, poniewaz nalezatoby zapytac: czego wlasciwie oni strzega?
Strzec (gardée) mozna krola lub krolowa, ale tez wiezniow, a w jezyku francuskim gars du
des enfants oznacza opieke nad dzie¢mi lub pilnowanie dzieci. Juz samo stownictwo uzy-
wane dla opisania roli, jaka pelnig akademicy w odniesieniu do jezyka, jest fascynujace. Po
czesci wyjasnia takze, skad wzieto si¢ oburzenie na propozycje feminizowania jezyka. Taka
jest po czesci geneza wydarzen, ktorych bytas swiadkinig. Sprawa ta jest interesujgca tym
bardziej, ze po do§wiadczeniach rewolucji francuskiej i upadku monarchii wydawac by sie
mogto, Ze ta monarchiczna instytucja rowniez upadnie, ale nie! Dziatala ona dalej przez
cale stulecia, co tylko pokazuje, ze tego rodzaju wtadza, ktora jest wtadza fallokratyczna,
nie jest charakterystyczna wytgcznie dla rezimu, monarchii, etc., ale ze utrzymuje swoja
pozycje bez wzgledu na uwarunkowania polityczne.

KS: Jest to jeden z wielu przykladéw na to, ze konkretne instytucje mogg sprawowaé
wladze nad jezykiem, co tylko potwierdza teze, Ze jezyk nie jest tworem uniwersal-
nym, neutralnym i bezplciowym, ale przeciwnie, Ze jest on zawsze uciele$niony i usy-
tuowany w okreslonym kontekscie.

AB: Oczywiscie. Co wiecej, ta instytucja w XVII wieku opracowata pierwszy stownik
jezyka francuskiego i pierwsza gramatyke. Kiedy jako dzieci uczymy si¢ gramatyki, czg-
sto wydaje nam sie, ze chodzi o reguty. W istocie chodzi o uzycie. Jezyk to kwestia uzycia.

KS: Podczas mojego pobytu w Paryzu §wietowalySmy miedzynarodowy Dzien Praw
Kobiet. Zauwazylam, zZe jedno z dzialan polegalo na przemianowaniu nazw najwaz-
niejszych ulic w ParyZzu na nazwiska wspoélczesnych feministycznych aktywistek.
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W zwiazku z tym chcialabym zapytaé o genealogie feminizmu we Francji. Jak wspél-
czesny ruch feministyczny we Francji odnosi si¢ do przeszlosci, a zwlaszcza do dzie-
dzictwa drugiej fali? Czy feministyczna historia we Francji jest rowniez historia
zapomnienia?

AB: Sprawa przemianowania ulic ponownie odstania przed nami znaczenie symboliki. To
gest symboliczny.

KS: Zgadzam si¢ z tym i doceniam 6w gest, ale nie ukrywam, ze zaskoczyl mnie wy-
bor postaci, a zwlaszcza Wonder Woman.

AB: Racja, Wonder Woman stanowi artefakt kultury popularnej, wigc bardziej przemawia
do ludzi. Mozna by réowniez wymienia¢ Olimpi¢ de Gouges czy Simone de Beauvoir. Ta
druga ostatnimi czasy cze¢sto przywotywana jest w mediach. Zauwazytam rowniez, ze po-
jawia si¢ coraz wigcej ksigzek jej poswigconych, pisanych mtode badaczki feministyczne.
Zwykle mowi sig, ze jest ona matka francuskiego feminizmu, 1 w ten sam sposob byta ona
czytana w Stanach Zjednoczonych. Powiedzmy to jednak wprost: Simone de Beauvoir jest
w tym samym stopniu produktem francuskim, co amerykanskim. Wracajac do kwestii nazw
ulic, zapewne wiesz, ze w 20 dzielnicy Paryza jedna z ulic zostata przemianowana na ulice
Antoinette Fouque w dwa lata po jej Smierci. Uwazam jednak, ze wiaze si¢ to z pozycja,
jaka zajmowala ona po okresie dziatalnosci w ruchu MLF, kiedy wkroczyta w inne $rodo-
wiska. Zostata deputowana w Parlamencie Europejskim, byta rowniez przyjaciotka Simone
Veil, wiec posiadata pewna wiladze, ktdéra pozwolita jej — co prawda dopiero po $mierci —
zyskac¢ taki rozgtos.

Odnoszac sie do drugiej czesci Twojego pytania, dlaczego wszyscy rozpoznaja Simone de
Beauvoir, a prawie nikt nie pamigta o Héléne Cixous czy Julii Kristevej. Sadze, ze Cixous
jest rozpoznawana wlasnie za sprawa swojej wspolpracy z Ariane Mnouchkine i z Teatrem
Soleil. Moge si¢ myli¢, ale w trakcie happeningu z okazji Dnia Praw Kobiet jedna z ulic
zostala przemianowana na ulicg Ariane Mnouchkine, ktdra jest prominentng postacig w hi-
storii teatru we Francji i na $wiecie, a ktora swoja dziatalno$¢ rozpoczeta w latach 70.

Wracajac jednak do Twojego pytania, interesujace jest to, ze w Stanach Zjednoczonych —
a konkretnie w amerykanskiej akademii, ktora stanowi osobny $wiat i jest catkiem inna
niz cala reszta amerykanskiego $wiata kultury — lata 80. byly tym momentem, kiedy tak
zwana , krytyka feministyczna” przeksztalcona zostata w ,teori¢ feministyczng”. Byt to
réwniez czas intensywnej lektury i recepcji tak zwanych feministek drugofalowych, takich
jak Irigaray, Cixous i Kristeva, a zwlaszcza tego zjawiska, ktore zyskato etykietke ,,femi-
nizmu francuskiego” (French feminism). Badaczki te byty czytane goraczkowo, a efekt tej
lektury widoczny jest w ksigzce, ktora w latach 90. okrzyknieta zostala ,nowa biblig fe-
minizmu”, chodzi oczywiscie o ksigzke Judith Butler. W istocie Butler, czytajac Irigaray,
jednoczesnie ja krytykowata, ale tez wykorzystywala jej mysl czesciej niz nam si¢ wydaje.
Czytala i krytykowata rowniez Kristeve, Jacques’a Lacana i wiele innych osob, a to tylko
dowodzi, ze tak zwane feministki francuskie byly wowczas czytane na powaznie.
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Wtedy tez co$ si¢ zmienito, a konkretnie wraz z przejsciem od studiéw kobiecych ku stu-
diom genderowym, a zwlaszcza po pojawieniu si¢ krytyki, ktorg Butler sama okreslita mia-
nem krytyki ,,przedmiotu/podmiotu feminizmu”. Chodzito bowiem o popularyzowanie idei,
ze nie istnieje cos$ takiego jak ,kobieta”, czyli ze nie istnieje jednolity byt zwany ,kobieta”,
poniewaz s3 tylko kobiety, ktore rdznig si¢ miedzy soba na poziomie ptciowym, klasowym,
religijnym, ze wzgledu na kolor skory etc. W efekcie okazato sig, ze trudno juz myslec o ko-
bietach jako o podstawowym podmiocie/przedmiocie feminizmu. Stad whasnie wziat si¢ Ow
kryzys feminizmu, ktéry zaowocowatl pojawieniem si¢ rozmaitych postfeminizmow. Poje-
cie kobiety stato si¢ podejrzane. A wraz z nim wszystko to, co wigzalo si¢ z ruchem kobie-
cym i co, jak powiedziala$, zostato pograzone w zapomnieniu, a jednoczesnie zastgpione
przez ruch wywierajacy nacisk na pojecie ptci spoteczno-kulturowej, ktore nie opierato si¢
juz na jednolitym wyobrazeniu kobiety i podsycito dyskurs propagujacy wszelkiego rodzaju
mniejszosciowe postawy i do§wiadczenia (zwlaszcza seksualne). Istnieje historyczne i filo-
zoficzne powigzanie miedzy pojawieniem si¢ gender studies i queerowa odmiang tego
obszaru badawczego a przemieszczeniem, jakie mialo miejsce w obszarze dyskursu o ko-
bietach. Ten ostatni odwolywat si¢ do tak zwanej wspolnoty doswiadczen i ulegt przesunie-
ciu ku dyskursowi, ktory wrecz przeciwnie, ktadt nacisk na réznice migdzy kobietami i ktory
na poziomie mowienia o seksualnosci podawat w watpliwo$¢ powigzanie kobiet z tym, co
uchodzi za hegemoniczng forme heteroseksizmu. Sadze, ze byt to w istocie przetom kultu-
rowy, a nie epistemologiczny, nawet jesli wzigt si¢ z epistemologicznego roztamu, jaki miat
miejsce w latach 90. Przetom na tyle znaczacy, ze za sprawa queerowania feminizmu caty
dorobek drugiej fali zostal odrzucony, nawet jesli queerowe promotorki czy badaczki byty
powaznymi czytelniczkami tak zwanego francuskiego feminizmu drugie;j fali.

To, co nastgpito pdzniej, mozna juz dostrzec w europejskich i amerykanskich gender stu-
dies, kiedy to przedstawicielki drugiej fali zaczety znikac z programow nauczania, z sylabu-
sow, etc. Pojawialy sie kolejne ataki kierowane pod ich adresem, chocby zarzut o esencja-
lizm. Ten ostatni nalezy uznaé¢ za kwesti¢ sporna, poniewaz od zawsze uwazatam, ze jesli
z jednej strony mozna nazwac Irigaray esencjalistka i to udowodnié, a z drugiej strony, ze
mozna jej nie uwazac za esencjalistke i tez to udowodnic, to cata rama argumentacyjna jest
watla, poniewaz w zaden sposob nie pozwala sformutowac problemu wiasciwie. Niektore
przedstawicielki drugofalowe oskarzane byty o ,,nadmierng francusko$¢”, a $cisle rzecz uj-
mujac, o popieranie ,bialego feminizmu”, co w przypadku Héléne Cixous jest przeciez
absurdalne. Pojawiaty si¢ rowniez oskarzenia o klasizm i heterocentryzm. Wszystkie te
kwestie przyczynily si¢ z jednej strony catkiem stusznie do podwazenia pojecia jednosci
kobiet, ale z drugiej strony — do wymazania i zapomnienia. W efekcie studentki i studenci,
ktérzy bardzo czesto zaczynaja swoja nauke od gender studies, sa przekonani, ze wszystko
to zaczgto sie w latach 90. 1 ze nie bylo niczego przedtem. Wydaje mi si¢ jednak, ze sytuacja
ta powoli ulega zmianie, a wigze si¢ to z ustabilizowaniem we Francji gender studies jako
petnoprawnej dyscypliny naukowej. Dzieki temu mozemy czyta¢ wigcej, przygladaé sig
genealogiom, co ma miejsce we wszystkich innych dyscyplinach naukowych, bada¢
aspekty historyczne i krok po kroku odstania¢ ztozonos$¢ problemoéw, a nade wszystko do-
strzega¢, ze dominujgca narracja jest zawsze uproszczona.
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KS: To samo mozna zaobserwowac¢ w Polsce, tyle Ze nie w odniesieniu do gender studies
czy historii feminizmu, poniewaz polski kontekst jest zupekie inny, lecz w sferze poli-
tycznej. Najwiekszq zmiane przyniost rok 2016, kiedy tysiace kobiet pod grozbg zao-
strzenia ustawy antyaborcyjnej i odstapienia od tak zwanego ,,kompromisu” wyszly na
ulice. Wiele kobiet uswiadomilo sobie, Ze to, co okreslamy mianem ,,gender”, nie jest
wylacznie konstruktem spolecznym, ale Ze dotyczy zwlaszcza sfery cielesnej, ktora
rézni sie¢ w przypadku kobiet i me¢zczyzn. Chce powiedzieé, ze z powodu uwarunkowan
politycznych zaczelySmy przywracaé pojecie kobiety. Moje nastepne pytanie dotyczy¢
bedzie niespdéjnosci terminologicznej, kiedy mowa o gender studies. Jak nalezaloby ro-
zumied relacje miedzy women’s studies a gender studies? Czy uwazasz, ze gender ogra-
nicza si¢ wylacznie do myslenia o plci w kategoriach konstruktéw spolecznych?

AB: Nie powiedzialabym tak, poniewaz mamy tak wiele roznych sposobéw rozumienia
terminu ,,gender”. Teoretyczki gender powiedzialyby na przyktad, ze przypadek aborcji
jest przyktadem dominacji patriarchalnej wtadzy nad kobietami i dlatego jest kwestig gen-
derowa, gdyz odnosi si¢ do relacji wtadzy. Istnieje wiele odmian teorii gender i wiele
sposobow rozumienia tego pojecia. Zalozenie, ze gender dotyczy albo relacji wiadzy, albo
naturalizowania hierarchii, nie musi oznaczac, ze kwestia kobiecego doswiadczenia i ucie-
lesnienia zostaje odsunieta na bok. Wydaje mi sig, ze dzi$ juz coraz czgsciej odchodzi si¢
od tego sposobu myslenia. Niemniej zgadzam si¢ z Toba, ze skomplikowalo ono zadanie
tego ruchu, ktéry nazywamy feminizmem, poniewaz kiedy odrzucamy lub krytykujemy
pojecie kobiety, to trudniej o mozliwos¢ kooperacji migdzy kobietami i trudniej o stawia-
nie oporu. Uwazam tez, ze zwlaszcza poza obszarem $wiata Zachodu zaréwno pojecie
kobiety, jak i polityka konsolidowania si¢ kobiet sa konieczne. | jesli prawda jest, Ze na-
stapit znaczacy postep w wielu sferach zycia na Zachodzie, to jest to prawda obowigzujaca
tylko na Zachodzie, ktory stanowi matg czes¢ swiata. Dlatego tak wazne jest, by feministki
i postfeministki nie zapominaly o tym, co dzieje si¢ w innych czesciach §wiata. Z kolei to,
co sie dzieje, a co stanowito rdzen ruchdéw kobiecych w latach 70., uzasadnia jedynie ko-
nieczno$¢ walki kobiet o kobiety i dla kobiet.

KS: Zgoda, ale kiedy méwi Pani o tym, dlaczego tak wazne jest, by zachodnie femi-
nistki nie zapominaly o innych kobietach, to natychmiast mysle réwniez o kobietach
zyjacych i pracujacych w Europie. Na przyklad we Francji jest wiele kobiet przy-
jezdzajacych chociazby z Europy Wschodniej, by znalez¢ prace jako sprzataczki,
opiekunki osob starszych, pracownice przy zbiorach winogron czy robotnice zakla-
doéw fabrycznych, etc. Nie mozemy réwniez zapomina¢ o problemach imigrantek
z Syrii, Somalii czy Erytrei. Dlatego moje nast¢pne pytanie nawigzuje do Pani arty-
kulu Gender Springtime in Paris: A Twenty-First-Century Tale of Seasons, w ktérym
porusza Pani problem, jaki wynika z napiecia miedzy uniwersalizmem a partykula-
ryzmem teorii feministycznych. Jak pogodzi¢ uniwersalny wymiar zachodniego (ale
tez liberalnego) feminizmu z partykularnym (czyli klasowym, rasowym, religijnym,
kulturowym etc.) doswiadczeniem wielu grup kobiet (chodzi mi na przyklad o pro-
blem muzulmanskich chust, burkini, niepodleglosci Algierii, migracji ekonomicznych
kobiet z krajéw bylego bloku wschodniego)?
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AB: To bardzo obszerne pytanie, zbyt obszerne, bym mogta tak po prostu odpowiedziec.
Mysle, ze dotyczy ono w gltéownej mierze uniwersalizmu. Wigkszos¢ walk o roéwnos¢
i emancypacj¢ odbywa si¢ w horyzoncie uniwersalizmu, co oznacza, ze niezaleznie od
tego, czy jest si¢ podmiotem formutujacym zadania i postulaty, czy tez sojuszniczka ludzi,
ktorzy sg dyskryminowani, zawsze chodzi o ide¢ bycia uznang lub uznanym za posiada-
jaca/posiadajgcego rowne prawa, rowng wartos¢ i rowng godnos¢. Ten poglad niekoniecz-
nie prowadzi do wymazania roznic, specyfiki i partykularnosci, gdyz zaklada rownosé
partycypacji w obszarze zycia spotecznego. Jednakze polityczna historia tak zwanego uni-
wersalizmu jest dos¢ skomplikowana, poniewaz jest to pewnego rodzaju filozofia, ktéra
pojawita si¢ na Zachodzie w konkretnym momencie XIX wieku i artykutowana byta
W sposob, ktory przybrat posta¢ zamaskowanego okcydentalizmu. Ci sami ludzie, ktorzy
uwazali siebie za uniwersalistow, pozostawali $lepi na kolonialne podboje Zachodu. Za-
tem wraz z ruchami dekolonizacyjnymi, ktére pojawily si¢ w drugiej potowie XX wieku,
pojawila si¢ krytyka dyskursu uniwersalistycznego, ktora rowniez pozostawata Slepa na
wilasne zatozenia i konsekwencje, do jakich doprowadzita. Mysle na przyktad o tym, co
miato miejsce podczas rewolucji francuskiej, kiedy stowo ,,uniwersalizacja” byto synoni-
mem ,nacjonalizacji”. Zatem jest to bardzo trudna sprawa i jesli mam mowi¢ o swoim
stanowisku, to dostrzegam zagrozenia po obu stronach. Mysle, Ze abstrakcyjny uniwersa-
lizm jest zty, ale istnieje tez spore ryzyko po stronie dyskursow tozsamosciowych, ktore
ktada nacisk na kulture czy religie. Zreszta ruchy tozsamosciowe nigdy nie przyniosty
znaczacych form emancypacji.

Istnieje druga strona medalu, a zwlaszcza w odniesieniu do problemu muzutmanskich chust,
ktory w istocie jest obsesjg Francuzow. Uwazam, ze francuski rzad i media popehiaja
ogromny btad. Sposob, w jaki podeszlismy we Francji do kwestii chust, $wiadczy o porazce,
jaka ponieslismy i ktora skutkuje wieloma ztymi konsekwencjami. Osobiscie jestem ate-
istka, jestem przeciwna religiom i chustom, ale uwazam, ze nie rozpoznali$my istoty pro-
blemu, a mianowicie, ze kiedy mtode dziewczyny zaktadaja chusty, to wykonuja gest
polityczny, ktory wymierzony jest w te wszystkie jawne i bezczelne formy dyskryminacji.
Nie przepadam za sformutowaniami takimi jak islamofobia czy islamofilia, bo wiodg nas
one na grunt religijny, a to jest $lepy zautek. Niemniej jednak sposob podejscia do kwestii
chust we Francji ma oczywiscie swoj odwrotny skutek, a mianowicie, podsyca opor w ko-
bietach 1 w ten sposob jedynie nawarstwia problem, ktory usituje rozwigzaé¢. Uwazam, ze
jest to chora sytuacja, i chciatabym, zeby francuskie wtadze obraty inny kierunek dziatan.
Nie jest to problem, ktory mozna sprowadzi¢ do relacji miedzy lewica a prawica, poniewaz
jest wiele przedstawicielek i przedstawicieli ugrupowan lewicowych, ktérym brakuje roz-
sadku 1 politycznej intuicji, co tylko skutkuje wspieraniem abstrakcyjnego uniwersalizmu
i potegowaniem dalszych dyskryminacji. W sferze abstrakcji opowiadam si¢ po stronie uni-
wersalizmu, ale w rzeczywistosci, w obecnym konteks$cie, w tym konkretnym momencie we
Francji i na §wiecie uwazam, ze stygmatyzacja kobiet, ktore nosza chusty, jest bardzo zla.

KS: Kiedy méwimy o napieciu miedzy uniwersalizmem a partykularyzmem, to przy-
chodzi mi na mysl réwniez problem wspélczesnych feminizméw (a zwlaszcza tego,
ktéry okre§lamy mianem feminizmu liberalnego). Wciaz istnieje mnéstwo kobiet,
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ktére — z wielu r6znych powodéw, glownie ekonomicznych i religijnych — nie utozsa-
miaja si¢ z feminizmem albo nie uwazaja siebie za feministki. Dla innych z kolei, jak
pisala niegdys$ bell hooks, latwiej powiedzieé¢: ,,popieram feminizm, ale nie jestem
feministka”. Czy istnieje jaki$ sposob, dzigki ktoremu moglyby$my uksztaltowaé
dyskurs feministyczny tak, by wlaczal on réwniez te kobiety i zachecat je do solidar-
nosci nie tylko z ruchami feministycznymi, ale tez z innymi kobietami?

AB: Problem solidarno$ci migdzy kobietami jest stary, ale wcigz kluczowy. Wezmy na
przyktad posta¢ Antygony, ktora jest ikong mysli feministycznej. Jest solidarna z rodzing
i bracmi. Mysle, ze podobna historia dotyczy wielu kobiet, ktore najpierw solidaryzuja si¢
z rodzing, z dzie¢mi (niektore z nich to chlopcy), a takze z partnerami, ktérzy w wigkszosci
przypadkow sa mezczyznami. Biorge rowniez pod uwagg histori¢ kobiet, ktora jeszcze do
niedawna byta nieodigcznie zwigzana z historig rodziny, poniewaz byty one jej czescia, to
bardzo trudno jest kobietom nawigza¢ spontaniczne relacje solidarno$ci z innymi kobietami.
Inna sprawa, ze — jak dotad — cata kultura pozostaje fallocentryczna, kobiety czgsto nie sa
w stanie przed tym uciec i dlatego wyzej od kobiet cenig tych, ktorzy dzierza wiadze, a wigc
mezczyzn. Istnieje szeroko rozpowszechniona forma mizoginii wsrdd kobiet 1 musi uptynac
wiele czasu, by to si¢ zmienito. Zaden ruch wyzwolicielski, ruch emancypacyjny czy pro-
gresywny, czy chodzi o kobiety, mniejszosci rasowe, czy klasy spoteczne, nie zdotat utrzy-
mac si¢ na powierzchni. Mam przez to na mysli chociazby to, ze w przesztosci istnialy silne
ruchy feministyczne, ktore zostaly zapomniane. Na przyktad we Francji pod koniec XIX
wieku nastapity eksplozja i rozkwit ruchow feministycznych, o ktérych po prostu zapomnia-
tySmy. Zalozycielka La Frond, jednej z pierwszych feministycznych gazet codziennych,
byta Marguerite Durand. Gazeta ta ukazywata si¢ codziennie w naktadzie 200 000 egzem-
plarzy, co w tamtym czasie stanowito ogromna liczbe jak na francuska populacje. Pozniej,
czyli w latach 70., znéw miatySmy ruch feministyczny, ktory ustat. W latach 80. nastapit
0golny zastoj nie tylko we Francji, ale w wigkszosci $§wiata zachodniego rowniez. Uwazam
jednak, ze to wszystko wraca. Mozemy zaobserwowaé dzi§ we Francji wiele nowych form
aktywnosci feministycznej, co rodzi nadzieje. Mam rowniez przeczucie, Ze wraz z postepu-
jaca zmiang zycia wielu kobiet i ich statusu wiele innych rzeczy rowniez ulegnie poprawie,
na przyktad jesli wezmiemy pod uwage do§wiadczenia rywalizacji migdzy matkami a cor-
kami. W pierwszym pokoleniu feministek, co wida¢ wyraznie u Simone de Beauvoir, kipiat
gniew przeciwko matkom, ktore obarczane byty wing za upokorzenia i udomowienie kobiet.
Dzi$ to wszystko wyglada juz nieco inaczej i uwazam, ze jest coraz wiecej solidarnosci, ale
tez radosci w relacjach miedzy matkami a corkami. To sg obiecujace sygnaty.

KS: Moje ostatnie pytanie dotyczy roli, jaka odgrywaja dzi$ studia feministyczne nie
tylko w akademii, ale i poza nia. Jako dyrektorka Centre d’études féminines et d’étu-
des de genre (Center for Women’s and Gender Studies) na Uniwersytecie Paryskim 8,
zapewne ma Pani §$wiadomo$¢, jak skomplikowany stal si¢ przeplyw wiedzy miedzy
feminizmem akademickim a ruchami spolecznymi. Nie twierdze¢ tym samym, zZe ist-
nieje ostre ciecie miedzy teoria a praktyka, przeciwnie, ale dostrzegam wyrwe, jaka
istnieje nie tylko miedzy ruchami spolecznymi, ale nade wszystko miedzy doSwiad-
czeniami zwyklych kobiet a feminizmem akademickim.
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AB: Zacznijmy od kategorii, o ktorej mowisz, czyli o tak zwanych zwyktych kobietach.
Zaktadam, ze masz na mysli kobiety, ktore laczy doswiadczenie wigkszosci, jak na przy-
ktad posiadanie dzieci. Jedno zjawisko wydaje mi si¢ szczegoélnie interesujace: o ile kiedys
istniaty kobiety, ktore posiadaly dzieci i utozsamiaty si¢ z kobietami, o tyle byly réwniez
lesbijki zaangazowane w przeksztatcanie spoteczenstwa, ale ktore nie miaty dzieci, bo
w tamtych czasach nie mogty ich mie¢. Teraz, kiedy wiele kobiet nienormatywnych moze
mie¢ dzieci, mozliwe staje si¢ odtworzenie wspolnego doswiadczenia, o jakim nie mogto
by¢ mowy w latach 70., kiedy istniata wielka wyrwa miedzy pewnym rodzajem lesbiani-
zmu a resztg ruchu kobiecego 1 kiedy doswiadczenia zyciowe bylty rézne. Dzi$ jest juz
inaczej, poniewaz wiele lesbijskich par (przynajmniej we Francji) bierze slub i wychowuje
dzieci. Sadze, ze jest to interesujaca ewolucja kulturowa, co oznacza, ze lesbianizm —
moze nie powinnam tego moéwic — staje si¢ blizszy rowniez zwyczajnym doswiadczeniom.

Co do problemu wyrwy, jaka istnieje miedzy feminizmem akademickim czy feministycz-
nymi badaniami naukowymi a ruchami spotecznymi, to sadzg, ze ona sama stanowi juz
wazny obszar badan akademickich. To bardzo istotne, ze prowadzi si¢ takie badania, ze
uznano je i umozliwia si¢ ich rozwoj. Owszem, to prawda, ze nie wszyscy udajg si¢ na
uniwersytet, ale coraz wiecej ludzi moze studiowac. Jesli gender studies 1 zwiazane z nimi
badania i nauczanie stang si¢ bardziej dostepne, to wiecej ludzi otworzy si¢ na te problemy.
Mam $wiadomo$¢ tego, ze sposob przedstawiania naszych badan uniwersyteckich w me-
diach jest zawsze uproszczony, ale to samo dotyczy wszystkich dyscyplin naukowych. Sa-
dze jednakze, ze zmierza to w dwdch kierunkach: z jedne;j strony, bada si¢ dzisiaj wszystkie
sfery rzeczywisto$ci spotecznej, sa one przedmiotem studiéw socjologicznych, antropolo-
gicznych czy feministycznych, a z drugiej — wiedza wypracowywana w obszarze akademii
krok po kroku przeksztatca si¢ w dyskurs bardziej ogdlny. By¢ moze, nie przybieraja one
oczekiwanego przez nas ksztattu, niemniej, cos si¢ wydarza, i wydarza si¢ wlasnie dzigki
temu, ze studia genderowe sa wspierane i uznane za pelnoprawng dyscypline naukowa.
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